MANOMETRI A TUBO BOURDON INOX
Serie MX

Realizzati imteraments in acciaio inox, sono L
alimentare e farmacsufica.

Serie MXG A RIEMPIMENTO DI LIGUIDO

Steszo strumeanto della sene MX ma nempio con liguedo per idurre |2 sollecitazioni causate

dalle vibrazioni dell'impianto, da pressioni pulsanti o colpi d'anste

BOURDON STAINLESS STEEL PRESSURE GAUGES

Series MX

Entiraly manuiaciued in siainless steel, they ae paticulay resistant fo bad conditons of
evemise and environmert. They are used in chemical, petochemical, canning, bod and

pharmaceutical industry.
Series MXG LKQWDFILLED

Same gauge of MX serbs but filed with fquid to reduce the stresses caused bty the

b 5

wibraions of the inslaliaion, pulsating pessures or waer hammers. .

a

particolarments resstenti 8 grevoss condizioni
di esercizio & ambsentali. Sono uilizzati nell'industria chimica e petrolchimica, consenviera,

MET — MG MN2 - MEGZ MEE — NEGT MXS - MEGY MXE - NEGE
MX1 - M¥XG1 Locale, atacco radiale. Direst, Boffom conne o o
MEZ - MXGZ Parete con flangia 3 fon, atacoo rodinke. Wall wify 2 holes fange, boffom connectizn
MX3 - MY¥XG3 Locale; afiacon postenore. Direst, back connection
XA - MXGE4 Incasso con flangin 3 fon; aftnooo postericrs. Panel wify 3 holes fange, badk connection
MXE - MXGE Incasso con stafin, afocoo postenons. Panal witfy L clamp, back connection

MAMETRI NOMIMALI (DM} mm &3 — B0 — 100 — 150 — 200 — 250 MX

mim 63 — &0 — 100 — 150 MXG
CLASSE DI PRECISIONE: 1 (1,6 per @ 83 — B0} secondo EM837-1

CASSA E ANELLOD: scciaic nossidabile AIS] 304 con innesto &
baionatia; tappo di sicurezza in gommia nitrilica NER.

PRESA DI PRESSIONE: in AlS| 316; filettatura secondo LINI 150 22871
G 1/47 A (B 83 e 80) - © /2" A (@ 100 - 150 - 200 - 250).

ELEMENTO ELASTICO: tubo trafilato senza saldaturs in AlSI| 3161 -
saldatura TIG all'attacco in atmosfera controllata

MOVIMENTO: in accizic inossidabile AlS| 304

INDICE: alluminie enodizzato nero di ipo azzerabis.
THASPAREMTE: vetmo spessore 3 mm — matenale plastice per MXG.
GUAANIZIONE AL TRASPARENTE: gomma nitriica MER.

QUADRANTE: alksmirée bianco; scale & graduazioni in nero sacondo
ENBET-1.

DMAL SIZE (DS): mm 63— 80— 100 — 150 — 200250 MX
mm 63— 80— 100 — 150 MX3

ACCURACY: Class 1, {Class 1,6 & 63 — 80) according io ENEST-1

CASE AND RING: A'S! 304 stainless stea with hayonst duicly nitie
rubber NBR safety plug.

PRESSURE CONNECTION:AIS! 316 thead sccordng UN IS0 22871
314" A (B 63 and 80) G12"A (B 100 - 150 - 200 - 250).

ELASTIC ELEMENT: AlS| 316 st st seamisss fube - TS walding io
the connaclion in confralied aimosphars

MOVEMENT: AlS/ 504 staniess stesl
POINTER: biack anodized aluminum; zero adjusiament
WINDOW: giass 3 mm thick — plasiic for MXG
WINDOW GASKET: nitrile rubber NGA.

DAL : white aluminium; black scale and graduation according io
EMNBST-1.

Vuotometn & Manovuciometn

Vacuum and Compound gauges Hgmg
bar bar
-0 Afols o/0,6 ofe2s o/ 10 o 40 o/ 160 04 600
-1{0/08 -1fala ol ol 4 o/l16 o 6 o/ 250 041000
Af0f15 -1fo/15 o/1,8 ol6 ol25 o 100 07 400 041600
A/0/3 -1fo/24 DM &3 & 80 max 1000 bar

Campi o urita di misura equivalenti per la pressions o il vuobo.

Equivaient ranges and units for pressure or Wacuum

In fz=e di ordinazions spacificare:
Modallo Tipo di monmagms Dizmetro
Modal Mouniing Dial
Esempio / Example MX 1 DN 10D

When ordening pls. speciy:

Scala Aftacco al processo Zioni & 3CCesson
Range Fressure connecion Gﬁmsaﬂ:‘mmuiﬂe
V6 bar Gz Indice di minima / Min. pointer



D foratura .. Peso
Con contn® sl=tinioi -
DN pannello ) Wesght
paLsge| D |0 |2 |oefoal oA || B|cH|lE|EI|F| G |Gl|H 3 Panel mﬁﬁ;:u:mm
il g ME MG
52 @ | 0| 75 | & |06 |35 | = 18| 14 | 54 | B8 |14 | 10 18 [ 02 03
20 T3 | B3 | 96 |06 90 |45 | 40 | 84 | 20 | 14 | 62 | 66 |14 ] 10 | 16 | 20 2] 03 05
100 Toi| 114 116 | A2 | 116 | & | &4 | 58 | &5 | 22 | @6 | 68 |uz | 18 | &2 | = 105 ] oa 1.1
150 TA0| 162 | 178 |96 162 | G | &4 | 68 | 2 | 2= | 110 | 62 |12 | 18 | 2 | &0 153 ] 12 1B
200 180|208 (210 |[ca0 2B | © | 66| 68 | %6 | &2 |1%6] @5 | =] 16 | 23 | &0 15 15
250 230 |58 |2 |cW0 | 268 | 6 | 66 | 63 | 25 | 22 |60 &6 |12 | 16 | 23 | &0 245 1.8
PRESSIOME DI ESERCIZID OPEQATING PRESSURE
Costante: 75% V.F.5. Varabile: 80% V.F.5. Conztant 75% F5 V. Changeabi: 60% E 5.V
TEMPERATURA DI ESERCIZID: OPERATING TEMPERATURE:
» Ambiente -30+65°C (MK}  5+65°C [MXG) » Ambient 30 +65°C (MX) 5+ 65°C (MXG)
« Fluido di processo -40+ 180 °C (MX} 5+ 70°C [MXGE) » Frocass fuid 40« 1800 MX) 5+ 70°C MXE)
SOVRAPRESSIONE OVERPRESSURE
Fino a 60 bar 257 V.F.S  Da 100 bar 15% V.F.5. Upfo 60 bar 25% F.5.V.  From io0bar: 15% FS V.

DERIVA TERMICA: max + 0,3% dellampiezza di campo ogni 10 °C di
scostamenio dalla temperatura di memmento di 20 °C.

GRADO DI PROTEZIOME: P55 o IP6s (MXG) secondo EN 60529
LIQUIDO DM RIEMPIMENTO: Glicerna 809

NOTE: in presenza d smmonieca, ossigend. scido nirco, o akn
prodoti ossidanti ed in generale per Nndustnia petrolchimica, ['uilizzo
della glicerina (serie MXG) & sconsighato.

THERMAL DRWFT: max *+ 0.53% of span every 10 °C of dewabon fom
the referance iemperaiure of 20 "C.

DEGREE OF PROTECTION: IPS5 or P65 (MX5) according fo BN 60523

LIGIND ALLED: Gycarol 90%

NOTES: in presence of anmonia, oxygen nitre acid or ofher avidizng
producie and i generd for pefoichemical industry the use of
giycenne (MXG series) is inadvisabis

= SCALE PARTICOLARI: Singole — Doppie (bar | psi — bar/ Kpa)
= PRESA DI FRESSICNE COM FILETTATURE DIVERSE

= IMDICI TRASCINABILI DI MIMN f MAX S MIN E MaX (DN 100-150-200
= VETAO STRATIFICATO DI SICUREZZA

= RAIEMPIMENTC COMN QLI SILICONICO (Tamb. -30+-807C)

= SGRASSAGGIC PER UTILIZZD CON OSSIGEND

= SEPARATORI D1 FLUIDC DIRETTI O A DISTAMZA

= CONTATTI ELETTRICI E INDUTTIVI {DN 100 - 150)

= AMMORTIZZATCRI

= SERPENTIME

= AUBINETTI E VALVOLE

Per gli accesson consultare i prospetti comispondendi.

J

= SPECIAL SCALES: Single — Doubie (har/ psi— bar/ Kpa)

» SPECIAL CONNECTIONS

» MAX S MINSMIN & MAX DRAGGING POINTERS (DS 100-150-200)
» SAFETY GLASS

= SLICONE QIL ALUING (Tamb. -30-80"C)

» DEGREASING FOR OXYGEN

» IRECT OR REMOTE DIAPHRAGM SEALS

= ELECTRIC OR INDUCTIVE CONTACTS (For DN 100 — 1501
= DAMPENERS

» SIPHONS

= COCKS AND VALVES

For accessones s the rebvan sheeis.

Travessa da Prelada, n.° 106 | 4250-379 Porto
GPS N41.169040 W8.630748
ERTEQUI te: 228 305 348/422 | Tim: 964 096 068 | Fax: 228305425
Klparcatos e Slotes desde 1597 www sertequi.pt | geral@sertequi.pt
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